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In this lesson we will take sentences that have جر ،نصب ،رفع  for plural nouns. 

➢ Translate the following. Show the TPI sign for the nouns only.  

examples states 

Muslims came.  َلِّمُو ن لِّموُ نَ   (state رفع) Original state جَاءَ مسُ   مسُ 
Zaid saw Muslims.   ىى لِّمِّي نَ رأَ لِّمِّي نَ   (state نصب) When there is effect زيَ د  مسُ   مسُ 
Zaid heard from Muslims.  َلِّمِّي ن لِّمِّي نَ   (state جر) After preposition سَمِّعَ زيَ د  مِّن  مسُ   مسُ 
➢ Translate the following. Show the TPI sign for the nouns only. 

examples states 

The Muslims came.  َلِّموُ ن لِّمُو نَ   (state رفع) Original state جَاءَ ال مسُ   ال مسُ 
Zaid saw the Muslims.  َلِّمِّي ن ىى زيَ د  ال مسُ  لِّمِّي نَ   (state نصب) When there is effect رأَ  ال مسُ 
Zaid heard from the Muslims.  َلِّمِّي نَ   سَمِّعَ زيَ د  مِّن لِّمِّي نَ   (state جر) After preposition ال مسُ   ال مسُ 
➢ Examples from the Qur’an. Show the TPI sign for the nouns only. 

الِّموُنَ ال  قاَلَ  يقَوُ لُ ال كََفِّرُو نَ  يفَ رَحُ ال مُؤ مِّنوُ نَ   ظَّ

The believers rejoice The disbelievers say The wrongdoers said 

➢ Few another examples from the Qur’an. Show the TPI sign for the nouns only. 

ل  اللُ  نَ لِّمِّي  الظّٰ   يضُِّ

the wrongdoers Allah sends astray 

رِّي  الشّٰ   اللُ   ىسَيجَْزِّ  نَ كِّ

the grateful ones Allah will soon reward 

بتَ  ثمَوُ دُ  ال مرُ سَلِّي نَ   كذََّ

the messengers Thamud denied 

 لَْ يحُِّب   فِّرِّي نَ ال كى 

the disbelievers He does not like 

 لَْ يحُِّب   نَ لِّمِّي  الظّٰ 

wrongdoers He does not like 

رِّ  بِّرِّي نَ الصّٰ   بشَ ِّ

those who are patient Give good news 

 

  

ب ،جَر    for plural nouns  رفَ ع، نصَ 
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